Huhtikuun 8.

Muistelemme pyhia apostoleja
seitsemiankymmenen joukosta
Herodionia, Agabosta, Rufosta,
Asynkritosta, Flegonia ja Hermesti



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.siv.

Siipien kantamien kotkien tavoin te, maineikkaat, | kuljitte halki kaiken maan kylvéen puhtaita
opetuksia | ja kitkien armossa eksytyksen valhevehnia. | Te viljelitte runsaan hedelmén, || jota
sdilytetddn iankaikkisesti hengellisissi aitoissa kuolemattomalle Viljelijélle.

Ylistadkddmme autuaiksi Herodionia, Agabosta ja Asynkritosta, | Rufosta, Hermesté ja Flegonia, |
viinipuun hedelmillisid oksia, | joista meille kumpuaa pelastuksen suloutta. | Se ilahduttaa niiden
janoiset sydamet, || jotka totisin uskoin viettivit heidén loistavaa muistoansa.

Te Jumalan nihneet apostolit, | jumalisten ohjaajat, kirkon perustukset, | jarkkyméttomét
linnoitukset, jumalisuuden satamat, | sanomattomien salaisuuksien palvelijat ja meididn sielujemme
valistajat, | omaten taivaisiin yltdvdn mielen || te julistatte meiddn omasta tahdostaan lihaksi tulleen
Jumalamme kunniaa.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 4.sév.

Sind Jumalan turmelukseton, puhdas ja nuhteeton Aiti, | Sind pyhyydessi vertaamaton, | 4l hylkaa
minua, joka olet kaikkinaisen hépedllisen, | rikollisen ja hirvedn teon inhottava ja saastainen keksija. |
Alé laske minua tuhoutumaan, || vaan padstd minut himoistani ja pelasta minut kééntyneena.

Tai kirsimysstikiira Jumalansynnyttijille, 4.sédv.

Sinun sisimmastési kisittdméattomasti lihan ottanut sdili ja armahti Sinua, oi puhdas, | kun Sind itkit
katkerasti ja valitit. | Poikanasi Hén antoi Sinulle virvoituksen ja lausui Sinulle: | Lakkaa
kyynelehtimiistd, Neitsyt ja Aiti, | silli vaikka vapaaehtoisesti kiirsinkin ja kuolen, | niin nousen ylos
antamaan kunnian niille, || jotka puhtaasti ylistdvit Sinua.

Palveluksen loppuosa.

Tropari, 3.sév.

Oi pyhit apostolit, | rukoilkaa armollista Jumalaa, | ettd Hén antaisi || synninpddston meidén
sieluillemme.

Ja paitos.

Aamupalveluksessa
Tavanmukainen psalmiluenta, apostolien kanoni ja triodionit jarjestyksessdan.

Apostolien kanoni, jonka akrostikon on: Punokaamme apostoleille jumalallinen sdvelmai. Joosefin
Tuno.

1. veisu. Irmossi, 3.sav.

"Hén, joka muinoin jumalallisella kddenojennuksella vedet yhteen paikkaan kerési | ja Israelin
kansalle meren kahtia jakoi, | on meidédn Jumalamme, ja Hén on korkeasti ylistetty. | Hinelle ainoalle
veisatkaamme, || silld Hanen kunniansa on suureksi tullut."



Troparit

Juhlikaamme yhteen ddneen pyhien apostolien muistoa ja ylistikddmme heitd veisuin riemuisin
sieluin, silld he rukoilevat ylen pyhdd Sanaa antamaan meille laupeuden ja armon.

Te kunniakkaat pyyhitte pois monijumalaisen hulluuden madéannéisyyden, paransitte kaikki
pahentuneet sielut ja saatoitte ne pelastuneina kaikkien Luojan eteen. Sen tdhden teitd ylistetdan.

Ylistettikoon veisuin autuaiksi kunniakasta Herodionia, Rufosta ja Agabosta, Flegonia,
Asynkritosta sekd Hermesti, silld he tulivat meiddn Lunastajamme todellisiksi ystéviksi, viisaiksi
apostoleiksi ja jumalallisiksi saarnaajiksi.

Jumalansynnyttéjédn tropari

Oi saaliva Jumalansynnyttdjd, Sind apostolien kerskaus, taistelijoitten kunnia ja uskovaisten tuki,
mind pyydén: vahvista minun mieli, joka horjuu eksyttdjin hyokkayksistd rikkomusten
pimentiména.

3. veisu. Irmossi

"Kaikkivaltias Herra, | joka olet olemattomuudesta olemiseen saattanut kaiken Sanalla luotavan | ja
Hengelld taydelliseksi tehtdvin, || vahvista minua Sinun rakkaudessasi."

Troparit

Te Jumalan Sanan jumalalliset opetuslapset, tulitte kirkon silmiksi ja aukaisitte monien silmét
nidkemdiin todellisen kauneuden.

Autuas Rufos, Sind osoittauduit Kolminaisuuden valoisaksi huoneeksi, Sind hajotit maahan
temppeleitd armon sanalla ja rakensit Herralle kirkkoja.

Viisas Rufos, jumalallisella sanallasi Sind kynsit syddmet, kylvit pelastavia oppeja ja kerdsit
runsaana tihkipédina pelastuneitten pelastuksen.

Jumalansynnyttéjén tropari

O1i puhdas, Hén, joka jumalalliselta luonnoltaan on lahestymiton, on nyt tullut ldhestyttdviakseni ja
yhdistynyt kokonaan ottamaansa lihaan suuren laupeutensa tahden.

Irmossi

"Kaikkivaltias Herra, | joka olet olemattomuudesta olemiseen saattanut kaiken Sanalla luotavan | ja
Hengelld tdydelliseksi tehtdvin, || vahvista minua Sinun rakkaudessasi."

Katismatropari, 1.sdv.
Tullen hengellisen Auringon séteiksi te, Jumalan valon tiyttdmat julistajat, | kirkastatte maan

sanojenne séteilld | ja karkotatte armolla tietimittomyyden pimeyden. || Sen tihden me
kirkastuneina ylistimme tédnddn, kirkkaana muistopdivdninne, teitd autuaiksi.



Jumalansynnyttdjan tropari, 1.sav.

Tuomari on ldhelld, loppu jo ovella. | Valvo, sielu, ja huoaten syddmen syvyydestd huuda meidin
Jumalamme Aidille: | Vapauta minut hirveistd rangaistuksista || ja saata minun lepopaikkaan, oi
puhdas Valtiatar.

Tai kérsimystropari Jumalansynnyttéjille, 1.sév.

Kun Emo néki Sinut, Kristus, Karitsansa ristiltd riippumassa pahantekijdin keskelld, | han huusi
kyynelehtien ja katkerasti valittaen: | Rakas lapseni, miké on tdmi outo néky? || Sind vastasit: Oi
puhdas Aiti, tima osoittautuu koko maailman eldmaéksi.

4. veisu. Irmossi

"Herra, Sind osoitit meitd kohtaan voimallisen rakkautesi | antaessasi meiddn edestimme kuolemaan
ainokaisen Poikasi. | Sen tdhden me kiittden huudamme Sinulle: || Kunnia olkoon, Herra, Sinun
voimallesi."

Troparit

Kielelldnne te, viisaat, tarjositte uskovaisille jumalallista parannusta, toimititte jumalattomuuden
maan hdvitykseen ja rakensitte sielut uskoon. Sen tdhden ylistetdén teitd autuaiksi.

Sinun kauttasi, autuas Herodion, Patraksen kaupunki on pukeutunut loistavaan voimaan, silld Sina
kaunistit ensimmadisend sen istuinta séteillen Pyhdn Hengen jumalallista valkeutta.

Patraksen kaupunki sai Sinut, autuas Herodion, totisesti suureksi suojelijakseen, ja Sind johdatit sen
ylhéiseen Siioniin. Sen tdhden se kunnioittaa Sinua jumalallisin sdvelmin.

Jumalansynnyttéjén tropari

Sinussa, oi Jumalansynnyttdjd Neitsyt, sikisi pyhitetyn sanan kautta Isdn Sana, joka lunastaa ihmiset
kaikesta sanomattomasta. Sen tihden me ylistimme Sinua alati jumalallisin sanoin suureen déneen.
5. veisu. Irmossi

"Sind, oi ndkymaton, ilmestyit maan paille, | ja Sind, oi késittdmiton, elit vapaaehtoisesti ihmisten
kanssa. | Aamuvarhaisesta Sinun tykdsi kiiruhtaen || me veisuin ylistimme Sinua, oi ihmisid
rakastava!"

Troparit

Jumalalliset apostolit, te saarnasitte Sanasta, joka tuli maan péille pelastamaan eksyneen, ja niin te
pelastitte kaikki ihmiset eksytyksesta.

IThmeellisesti Sind, Jumalassa viisas Agabos, sait Jumalan runsaana vuodattaman profetian armon.
Niin Siné selvisti julistit ennalta tulevaa.

Profeetta Agabos, Sind ilmestyit ennustamaan Paavalille vainoa, kahleita ja kidutuksia, kun sidoit
kadtesi hdanen vyolldan.



Jumalansynnyttdjan tropari

Ainoastaan Sind olet maan pdilld synnyttdnyt ihmeellisen Lapsen, joka ainoana sovittaa meidét
ainoan ikiaikaisen Isén kanssa. Sen tdhden me kunnioitamme Sinua ainoana Jumalan Aitini.
6.veisu. Irmossi

"Syntien pohjaton syvyys ympérdi minua, | ja henkeni on ndéntymadisilldan. | Mutta ojenna
voimallinen késivartesi | ja pelasta minut, || niin kuin pelastit Pietarin, oi Johdattaja."

Troparit

Sana asetti teiddt, jumalalliset apostolit, kirkkaiksi valaisimiksi valaisemaan maailman, hajottamaan
pimeyden ja ndyttdméaédn pelastuksen tieti.

Viisas Asynkritos, apostolien kerskaus ja Hyrkanian viisas suojamuuri, saarnaten kérsimyksista
vapaan kuolemasta Sind, johdatit kuoletetut elamain.

Hyrkania sai Sinut, Asynkritos, Hengen veden tayttdméksi virraksi, ja Sinun puhtaasti kastelemana
se kantoi Herralle thania vesoja.

Jumalansynnyttéjdn tropari

Lain arkki kuvasi Sinua, Jumalan Morsian, joka otit vastaan jumalallisen lain tdyteyden ja synnytit
sen lihassa pysyen synnytyksen jidlkeenkin niin kuin ennen synnytysté ainaisena neitseend.

Irmossi

"Syntien pohjaton syvyys ympérdi minua, | ja henkeni on ndéntymadisillain. | Mutta ojenna
voimallinen kisivartesi | ja pelasta minut, || niin kuin pelastit Pietarin, oi Johdattaja."

Jos on paasto, niin luetaan vuorosivelman mukainen marttyyritropari.

Synaksario

Saman kuun kahdeksantena pdivand muistelemme pyhid apostoleja seitsemidnkymmenen joukosta
Herodionia, Agabosta, Rufosta, Asynkritosta, Flegonia ja Hermesta.

Sékeitd
Rientden evankeliumin hyvéa tieti Herodion saavutti parhaan seppeleen.
Sielujen pelastaja Herra kutsuu profeetta-apostoli Agaboksen sielua.

Sammutettuaan eksytyksen leimuavan liekin Flegon sai ndhdi henget, joita Daavid kutsuu tulen
liekeiksi.

Suuri apostoli Paavali kutsuu Sinua, Rufos, totisesti valituksi, ja sen kiitoksen olet ansainnut.

Kaikki ylistdvédt Asynkritosta, silld Paavali tervehti hintd suun annolla.



Herran kuolleelle opetuslapselle Hermekselle veistin hengellisen muistopatsaan sanoista.

Kahdeksantena apostolit siirtyivit enkelten tyko.

7.veisu. Irmossi

"Kolme nuorukaista ei muinoin kumartanut kultaista kuvaa, | persialaista epdjumalaa, | vaan he
veisasivat pétsin keskelld: || Siunattu olet Sind, isdin Jumala!"

Troparit

Jumalan julistajat valistivat viisaasti ja perustivat hyvin uskon kalliolle pakanoiden joukot, jotka
ennen olivat turhaan palvelleet kivia.

Pyhitetty Flegon, Sind poltit jumalallisessa tulessa eksytyksen kaikki ohdakkeet ja sytytit kurjasti
tukahtuneet syddamet Hengen lammolla.

Kunniakas Flegon, saatuaan Sinut suureksi puolustajaksi, erinomaiseksi opettajaksi, valistajaksi ja
oppaaksi Maratonin asukkaat kunnioittavat Sinua lakkaamatta.

Jumalansynnyttéjén tropari

Sind, puhdas Jumalansynnyttéjé, tulit meille uudeksi eldméan puun paratiisiksi. Siitd sydminen
eldvaitti kuolemaan joutuneet.

8. veisu. Irmossi

"Babylonian pétsi ei polttanut nuorukaisia, | eikd Jumaluuden tuli tuhonnut Neitsytté. | Sen tdhden,
uskovaiset, huutakaamme nuorukaisten kanssa: || Herran teot, kiittdkdi Herraa!"

Troparit

Ylistettdkoon tdnddn autuaiksi Agabosta, Flegonia ja Asynkritosta, Rufosta, kunniakasta Hermesti
ja Herodionia, Sanan jumalallisia apostoleja, maailman valistajia ja pakanoiden opettajia.

Autuas Hermes tuli koko Dalmatian oppaaksi ja valistukseksi, silld hédn loisti sielld kirkkaan
auringon tavoin tehden suuria ihmeité ja valistaen ennen sokaistuneita syddmia.

Kantaen Sanaa loistavana lamppuna Sind, kunniakas Hermes, valistit vaikeuksien yohon joutuneet.
Tehden parannuksia ja suuria ihmeité Sind houkuttelit uskoon uskottomien paljouden.

Kolminaisuustropari

Kolminaisuuden palvelijat, ylistdkddmme [sdd, kumartakaamme uskolla Poikaa ja Pyhdd Henked,
yhté kolmessa persoonassa yhdistynytté, yksinkertaista ja jakamatonta jumaluutta.

Jumalansynnyttéjén tropari

Sind, puhdas, olet meidén, palvelijaisi, puolustus ja hdpeddn joutumaton vilittdjimme Poikasi ja
Jumalan edessi. Pelasta, oi viaton, meidéat vaaroista ja koettelemuksista, ettd uskolla ja rakkaudella
voisimme aina ylistdd Sinua.



Irmossi

"Babylonian pétsi ei polttanut nuorukaisia, | eikd Jumaluuden tuli tuhonnut Neitsyttd. | Sen tdhden,
uskovaiset, huutakaamme nuorukaisten kanssa: || Herran teot, kiittadkd4 Herraa!"

9. veisu. Irmossi

"Veisuin me kunnioitamme ja ylistimme | pensaassa ja tulessa Siinailla lain antaja Moosekselle
edeltd kuvattua, | ja kohtuunsa palamatta jumalallisen tulen ottanutta, || valon tdyttimaai,
sammumatonta lamppua, totista Jumalansynnyttdjaa!"

Troparit

Kokoontukaamme pyhitettyyn kuoron uskolla ja yksimielisin sieluin ylistdimaan hartaasti autuaiksi
Hermestd ja Herodionia, Rufosta, Agabosta, suurta Asynkritosta ja jumalallista Flegonia, Sanan
silminnikijoita.

Salaisten 6ljypuiden tapaan Jumalan julistajat ilahduttivat sielumme ja kasvomme armossa ja
pelastivat meidét jumalankieltimisen vallasta ja tietiméttomyyden pimeydestd. Sen tihden on
oikein ylisti heitd autuaiksi.

Viisaat Lunastajan apostolit, te pelastitte meididt monista huokauksista seké vihollisen ja vanhan
viettelijdn orjuudesta, ja osoititte polut, jotka johtavat jumalallisella varmuudella taivasten
Valtakuntaan.

Sind pyhien opetuslasten kuusivaloinen lamppu, rukoile jatkuvasti kolmiaurinkoista koittoa
valistamaan meidin sielumme ja pelastamaan pimeydestd ja iankaikkisesta tuomiosta meidét, kun
me vietdimme kirkasta muistoanne.

Jumalansynnyttéjédn tropari

Valoa kantavien pihtien tavoin Sind, puhdas, veisuin ylistetty Neitsyt, otit vastaan kohtuusi
hengellisen hiilen, joka polttaa meiddn himomme ja valistaa meiddn sielumme seki hajottaa
epdjumalain hulluuden pimeyden.

Irmossi

"Veisuin me kunnioitamme ja ylistimme | pensaassa ja tulessa Siinailla lain antaja Moosekselle

edeltd kuvattua, | ja kohtuunsa palamatta jumalallisen tulen ottanutta, || valon tdyttimaai,
sammumatonta lamppua, totista Jumalansynnyttdjaa!"

Vuorosidvelmin mukainen valovirrelmé, pdivén stikiira ja niin edelleen, tavan mukaisesti, ja
paatos.





